92 THE REPORTS OF NATIONAL ACADEMY OF SCIENCES OF AZERBAIJAN, 2020, VOLUME LXXVI, Ne1-2

UOT 821.512.162(091)

XAQANI SIRVANI OSORLORININ OLYAZMALARININ BAKI NUSXOLORINDO
ODOBI-TARIXi MOLUMATLAR

E.A.Zeynalova
(AMEA-nin miixbir tizvii N.H.Arasli torafindan togdim edilmisdir)

Malum oldugu kimi, Xaqani Sirvaninin asarlari orta asrlarda Sarqda ¢ox maghur olmusdur.
Tosadiifi deyildir ki, sairin asarlarinin alyazmalar: Azarbaycanla yanas:, Tiirkiya, [ran, Pakistan,
Fransa, Britaniya, Rusiya, Tacikistan, Giirciistan, Hindistan, Ozbakistan va basqa élkalarin slyaz-
ma moarkazlarinda qiymatli manba kimi gorunub saxlanuir. Maqalada Xaganinin alyazmalarinin
AMEA Mahammoad Fiizuli adina Olyazmalar Institutunda saxlanilan Bak: niisxalari haggmmda malu-
mat verilmis va M-192 sifrali Ciing alyazmasina istinadan, 14 “Siniyya” miiallifinin adi ¢okilmisdir.
Elaca da Klassik sairlarin asarlorinin daha dagig dyranilmasi igiin alyazmalarin rolunun vacibliyi
vurgulanmaus, sairin ham fars, ham da arab dilinda yazdig: asarlarda rast galinan katib va nagr xaota-
larindan bahs edilmis va onlara alyazmalardan istifada etmaklo aydinliq gatirilmisdir.

Acar sozlar: Xagani, qosida, alyazma, beyt, Isfahan

Giris

Gorkamli Azorbaycan sairi Xagani Sirva-
ninin yaradiciligi ilo bagh on genis yayilmis fi-
kir sairin asarlorinin dilinin ¢atinliyi ilo bagh-
dir. Sairin yaradiciligi ils yaxindan tanis oldug-
ca malum olur ki, sairin onsuz da sads olmayan
dili sonradan daha da “gotinlogdirilib”. Gor-
komli alim M.Sultanov bu mosals ilo bagl ya-
zir: “Xaqaninin seirlori savadsiz katiblar va ba-
carigsiz nagirlar torafindan kobud suratda tahrif
edilmis va dolasig salinmisdir. Bu hal gurultulu
ibaralor, darin va miirakkab miiommalarla dolu
Xaqani seirlarini bir az da ¢atinlogdirmisdir”
[1, s.12]. Xaganinin hayat vo yaradiciliginin
todqiqi ilo moasgul olmus O.L.Vilgevski do sai-
rin asarlorinin dyranilmasinin ¢atinliyini mahz
olyazmalarla bagli oldugunu gostormisdir [2,
S.65].

Uzii basqa soxslor torofindon kéciiriilon
osarlordo miioyyan Xatalarin olmasi tobiidir.
Belo xotalar ilk baxisda monasiz bir sey kimi
goriinsa do, bir “noqte” ilo basqa s6ziin yaran-
dig1 arob olifbasinda mosalo daha ciddidir. Xa-
ganinin asarlarinin dofalorls iiziiniin ko¢iirildii-
yiinii nozars alsag, burada xattat sahvlarinin ol-
dugu siibhosizdir. Bozan sairin fikirlorini tohrif
etmok {iglin sohvlorin mogsadli sokildo edildiyi-
ni distneonlor do var. O.L.Vilgevski Xagani
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asorlorinin Iran nosrlori ilo bagli mohz bels bir
iddia irali siirorok gdstormisdir ki, isa peygom-
borin (s.a.s.) adimin Mahommod peygamborin
(s.0.s.) adindan daha ¢ox ¢okildiyi, tiirk epos
gohromanlarinin vo sorkordolorinin adina iran
epik gohramanlarinin adindan daha gox rast go-
lindiyi Xagani asorlorinds bazi sdzlorin monasi
gosdon doyisdirilmisdir vo bunun naticasinds
sairin maghur “Madain xarabalori” qgosidasi bu
giin Iran adot-ononalorine yas tutan votonpor-
varlik ruhunda yazilmis asar kimi taqdim olu-
nur. Alim Iran odobiyyatsiinaslarinin Xagani
yaradiciligiin dyranilmasi sahasinds apardiqla-
1 irimiqyash islori, sairin osorlorinin iranda
miitomadi nagrini alqislasa da, bu asarlorin mot-
ninin etibarliligini siibho altina almigdir [3,
5.163]. Alimin 6z iddiasinda no godor hagli ol-
dugunu deys bilmasok da, nasrlorda sohvlarin
oldugu siibhasizdir.

AMEA Moshommad Fiizuli adina ©lyaz-
malar Institutunun fondunda Xagani Sirvaninin
“Kiilliyyat”min, “Divan”inin, mixtalif asorlori-
nin, asarlaring yazilan sarhlarin giymatli olyaz-
malar1 gorunub saxlanilir. Homin olyazmalar-
dan istifado etmokls, sairin asarlorini daha do-
qiq aragdirmaq olar. Masalon, Sultan Mahmu-
dun saray sairi olmus, 6z zomanasinin zangin
adamlarindan hesab olunan Unsiiriys hasr olun-
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mus oSaro nazor salag. Xagani Unsiiride bola-

gotli s6z demok bacariginin olmadigint belo
gostormisdir:

A58 puday pmds )

[4] sraic b)) G a4

Beytin Azarbaycan dilina torciimosi va
ona yazilan sorhls tanis olaq:

Na alim, na sarehdi, na bir adib,

Na Sohban, na Yo rabbayan, Unsiiri

[5, 5.109].

Sohban — VI asrda yasamis maghur arab
adib va natiglarindandir,; Yérab - arab leksiko-
logiyasinin banisi, boyiik bir alim olmusdur [5,
s.570].

Beytin M-34 sifrali olyazmada rast goli-
non variant farglidir:

Asaiy puday s Gl

[6] s raic (L) om haw 4

adib, dabir, miifassir deyil, na Unsiirinin
arabcadaki dili Séhban deyil.

Orta osrlordo bolagat vo bayan elminda
kiminso moharatini madh edarkan, onu mshz
Suhban Vaills miigayiss etmak ananasi méveud
idi. Onda Suhban balagati var; Onda Suhban di-
li var kimi ifadalor hagqinda s6hbat gedon gox-
sin bolagatli dilinin olduguna isars idi. Xagani
do bu ononays sadiq galmis, goézal s6z soylo-
mok bacarigindan danisarkon, Suhban Vailin
admi xatirlamigdir. Sarhds Yérab kimi gostori-
lon soxs Yarab ibn Qahtan gadim arablarin ulu
babasi, orobco ilk danisan adam hesab olunsa
da, beytds artiq tasir bagislayir.

Xaganinin Unsiiriys asor hosr etmosini
ikincinin moshurlugu ilo izah edon Bertels ho-
min asarin ham orijinalini, ham da tarctimasini
tam sokildo 6z arasdirmasina daxil etmisdir.
Aragsdirmada soziigedon beyt asagidak: sokilda
togdim edilib:

sy puday s Gl
Soraie (L) Cm ghaw 4

He 6vin on aoubom, dabupom u
MOIKOBAMENEM,

He o6wvin Caxbamom no Kpacnopeuuio
'Vucypu

[7,s.504].

Gorlindiiyti kimi burada o= ovozine
<= yazilmigdir ki, bu da bilmoakda, dyronmok-
do Kimi torcima olunmalidir. Bertelsin torcii-
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mosi mazmuna daha yaxin olsa da, burada bil-
mok, dyronmok monasini veron <= kokii be-
lagot kimi torciimos edilmisdir. Beytin mazmu-
nuna Xxoalal galmasa do, dagiglik pozulmusdur.
Bu da M-34 sifrali alyazmada gostarilon varian-
tin daha moqgsadouygun va dogiq oldugunu dii-
stinmays asas Verir.

Xaganinin ©lyazmalar Institutunun fon-
dunda saxlanilan giymatli alyazmalarindan biri
do M-192 sifrali Ciing alyazmasidir [8]. OI-
yazma Xaganiys aid kataloqda yer alsa da, os-
lindo miixtalif sairloro moxsus seirlor toplusu-
dur. Xaganinin an ¢ox nazirs yazilan asarlorin-
don olan “Siniyys” gosidasi ilo baslayan vo ona
yazilan naziralorlo davam edon slyazma Sorq
odobiyyatinda xtisusi s6hrot qazanmis osorlor-
don hesab edilon “Siniyya”nin aragdirilmasi sa-
hasinda giymatli manbs hesab olunmalidir. Bo-
zi adlarda hoarflorin pozulmasini nozors alma-
saq, olyazmanin vaziyyoti gonastboxsdir. Ol-
yazmaya asagida gostorilon miialliflorin “Siniy-
ya”lari daxildir:

das il adle B a8a - Hakim Xagani;

s 5 i lacall @i e - Xosrov Dohlovi
“Mirat os-sofa” (“Safligin glizgiisii”);

LY sl spmdy QBA =50 o3a o) Cul s

aas )l 4le sl - Xagani vo Xosrova Mdvlana
Caminin “Calau ar-ruh” cavabiu;

@b il allas UY e 53¢l zlgie - Movlana
Nizam Astrabadi “Minhoc ol-huda” (“Dogru
yol”);

laa )l ade B W Wi Ak 4yl -
Movlana Misali “Ayineyi-Gitinoma” (“Diinya-
n1 gostoron glizgii”);

@obail &) e 4alss - Xaco Abdullah
Onsari;

) 5280 Al ) 3 WY 50 - Mvlana Nurullah
Dohxaraqani;

A& WY clal) 43 - Movlana Mu-
hammod “Tuhfot ol-ohbab” (“Dostlarin toh-
fosi”);

$Hd e Dk plsall glee - Molla Urfi
Sirazi “Ummon ol-covahir” (“Covahirat dor-
yast’);

Swla S )5 - Zorkes Sofahani;

oaldt (5 el b anldll sl LY g ¢y uall )5
- Omri toxoalliislii Movlana Obulgasim Sirazi
“Onvar ol-uyun” (“Gozlorin is1817);
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=B 02l ) - Porzade Kazimi;
Sils lael s - Vaiz Xalxali;

sile UYge Gl yelaa - Movlana Asiqi
“Mazhar az-zot” (“Soxsiyyatin tozahiiri™).

Sairin arabcs yazdigi aSarlorin dyranilme-
sinds olyazmalara miiraciot daha vacibdir. Belo
ki, sairin fars dili ilo miigayisads arob dilinda
yazdig1 oasarlor daha az Gyronilib. Mixtalif ol-
yazmalara osaslanan iran alimlorinin tortib et-
diklori “Divan”larin sonunda verilon arabdilli
asarlor bazon fargli sokillords togdim olunub.
Bu da sairin asarlorinin torciimasini va dyranil-
moasini ¢otinlogdirir.

Qeyd edok ki, AMEA Mohammoad Fiizuli
adina Olyazmalar Institutunun fondunda sairin
ancaq arabca yazdigi oasarlordon ibarat olyazmaya
rast galinmadi. Sairin “Kiilliyyat” vo “Divan”la-
rinda hor iki dildo yazdig1 asorlor garisiq sokildo
togqdim edilib. Sairin orobca yazdig: osarlorin rast
golindiyi B-1978, B-7763, M-247, M-242, M-
413, M-34 sifrali olyazmalardan istifads etmoklo
nosr vo katib Xotalarimi askar etmok olar. Moso-
lon, Xaganinin orabdilli yaradiciliginda xiisusi
ohomiyyati olan Imam Colaloddino hasr olunan
madhiyyadan bir beyto nozar salaq:

e Jlebial dage Cin g )
slag 0 38 L Gilaal 19,5947/ 10,
5.1346].

Isfahanin galbini madhiyyamls eviandir-
dim.

Isfahan isa dafalorlo monim qalbimi sin-
dirdt

[11, s. 60].

Beytin torciimasinds miisahids olunan na-
gislik birbasa orijinalla baglidir. Buna goro do
olyazmaya miiraciot edilmolidir. M-247 sifrali
olyazmada beyt asagidaki kimi toqdim olunub:

e Gledial dage Cn g )
[12] slae o) 5 L il

Isfahanin galbini madhiyyamla rahatlat-
dim, (bu) hacvin mana etdiyinin yumsalmasdir.

Bu variant Dr. Foruzenforin hazirladig
“Divan”la tist-listo diigiir [13, s.726].

Belo ehtimal etmok olar ki, beyt Xagani-
nin Isfahan sofori ilo baglidir. Bels ki, sair bas-
qa sohoro sofari zamani yoliistii isfahan1 da zi-
yarat edir. Ondan avval isfahanda olmus Xaga-
ninin talabasi Kimi tanman Miiciraddin Beylo-
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gani isfahanlilar1 hacv etdiyino goro, isfahanli-
lar sairo soyuq miinasibot gostorirlor. Xagani
vaziyyati yilingiillosdirmak ti¢iin “MiiCiraddinin
hacvi va Isfahamin moadhi” adli bir madhiyyo
yazib isfahanlilarin incik qgalbini rahatladir [14,
s.45]. Cox giiman ki, sair yuxaridaki beytdo
“Isfahamn galbini 6z madhiyyamlo sakitlasdir-
dim” demakla, moahz bu hadisays isara etmisdir.

Sairin orobca yazdigi qosidolor arasinda
Malikul-o’zam Olaaddine hosr etdiyi qasido ma-
raqli mazmunu ilo diggoti calb edir. 45 beytdon
ibarat olan bu asar tomtaragqli madhiyyadon daha
¢ox hokmdar-sair arasindaki real miinasibatlordon
bahs edir. Qoasidoya Oziinomoxsus sokildo giris
veran sair daha sonra Ustiiortilii sokildo ©laad-
dindon naraziligini bildirmis, gosidonin sonuna
yaxin iso sanki bu sikayeti liglin {izrxahliq etmis-
dir. Mahz hamin beyt “Divan”larda bels yazilib:

indd a3 el (e i iy
g kil b & (5 S5 A [9, 5,957 / 10,
5.1362].

Owvalca madh etmaya bagladim, sonra to-
sokkiir etmaya kegdim, sonra da budur, koniillii
sokilda arzularimi bildiriram.

Qeyd etdyimiz kimi, sair qasidoyo modh
demoklo baslamamisdir. Oldo olan M-242 sif-
rali olyazma [15] da bu fikri tosdiglayir:

b5 Sedad bl W o) all (e iy
e s

Olyazmada olan variantin ikinci misrasin-
da nagislik miisahido olunur. Zonnimcs, hom
olyazmadan, ham do “Divan”lardan istifado et-
moklo beyti belo yazmaq daha dogru olardi:

b S Saiad ikl W el (e iy

g skl

owalca siibho niimayis etdirmays bagsla-

dim, sonra Sarxosluqla miiqayisa edarak onu

miidafiaya kegdim, sonra isa budur, koniillii so-
kilda ¢irayimdan keganlori arz ediram.

Mohz bu variant gesidonin mozmununa
uygun golir. Ciinki sair avvalco hokmdarin ona
garst lageydliyindon sikayatlonir, hoékmdarin
saxavatina siibhs edir, sonra “har seyin goXu zi-
yandir” fikrini asas tutaraq, “Sarab: ¢cox i¢mayin
sonu sarxosluga qursanmaqdtr, neca Ki, sarxos-
luq artdiqca, ganimin olur”, deyarok ona haqq
gazandirir, daha sonra iirayindon kegoanlori so-
mimi bir sokilda dilo gatirir.
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Xaganinin yasadigr dovr siyasi hadisalo-
rin, hakimiyyat ¢akismalorinin giiclondiyi dovr
idi. Tarixds iz buraxmis belo hadisalordon biri
do “Fitneyi-guzz”dur. Bu hadise zamam Guzz-
lar Solcuq hokmdar1 Sultan Sancari habs etmis
Vo nisapurlulart amansizcasina gotlo yetirmis-
lor. Qatlo vyetirilonlor arasinda Nisapur Niza-
miyys madrasasinin miidarrisi, dovriiniin gor-
komli alimi, bacariqli siyasatgisi, poeziya bilici-
si Imam Muhammod bin Yohya da var idi. Ibn
ol-Osirin verdiyi molumata gora, “zamanasinin
avazolunmaz Safii faqihi olan Muhammad bin
Yahyanin yamina Uzaq Sarq va Qarbdan ¢oxlu
adam goalirdi vo onun oliimiina bir ¢ox alimlar
yas tutdular” [16, s.387]. XII osr tarixgisi vo
alimi ©bul-Farac ibn al-Cauzi hicratin 550-ci
ilinds bas veron on miihiim hadisalordon biri ki-
mi Imammn 6liimii ilo baglh yazirdi: “Bela bir
Xabar galib ¢atmisdir ki, tiirkman guzzlar: Nisa-
pura daxil olaraq oran: garat etmis va ahalini
va faqihlari, o ciimladan Safii seyxi Muham-
mad bin Yahyan: gatlo yetirmiglor, onlarin gat-
I yetirdiklorinin sayt otuz mina yaxin idi” [17,
5.101]. Dovriiniin gérkemli ziyalis1 kimi, Xaga-
ni do bu hadisadoan ¢ox tosirlonmis vo ham fars,
hom orobco yazdigi osorlorinds 6z acisini hiss
etdirmisdir. Sairin farsdilli "x&" vo "AA" rodifli
seirlari, eloca do arabca bir gosidasi mohz bu
hadisanin tasiri altinda yazilmigdir. Q.Koandli-
Herisginin yazdigina gors, “Xaganinin “Fitne-
Yi-Suzz” vo Imam Muhammoad Yahyanin éldii-
riilmasing yazdigi marsiyalor ovaxtk: miisaolman
Sarqinda yay:laraq dillar azbari idi. Bu asarlar
sairin sohratinin daka da ¢ox yayilmasina So-
bab oldu. 800 il arzinda “Fiteyi-guzz "dan da-
misan tazKiragilor va tarixgilor Xaganinin bu
movzuda yazdigi se’rlarina toxunmaqdadir”
[18, 5.234].

Xaganinin Muhammad bin Yohyaya yas
tutub agladigr qosidasinds asagidaki beyt M-
413 [19] sifrali olyazmada bels yazilib:

Dl s | jpas il
Sancarin  badani habs olunaraq getdi,
Yaohyaya ¢atan miicahidlik oldu.
“Divan”larda iSo beyt movzudan konar
s0z y1ginidir:

Js omas Hsla
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e 5 | mae s [9,5.949 /10,

5.1348].

Xizir kimi Buxara doanizina taraof getdi,
Yohya isa qonsu olkoni heyrats sald: [11, s.67].

Beytin olyazma varianti yuxarida bohs

olunan tarixi hadiseni 6ziinds oks etdirdiyi hal-

da, ikinci variant heg¢ bir mona ifads etmir.

Natica.

Yuxarida deyilonlardan bels naticoys go-
lirik ki, klassiklarimizin arab va fars dillarinda
yazdiqglar1 asorlari arasdirarkon digqgatli olmali,
biitiin miimkiin variantlardan, eloco do orijinali
daha dolgun oks etdiran slyazmalardan istifado
olunmalidir.
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LITERARY-HISTORICAL INFORMATION IN BAKU COPIES OF
MANUSCRIPTS OF KHAGANI SHIRVANI’S WORKS

E.A.Zeynalova

As you know, the works of Khagani Shirvani were very popular in the East of the Middle Ages. It is no coinci-
dence that the manuscripts of the poet’s works are stored, along with Azerbaijan, in the manuscript centers of Turkey,
Iran, Pakistan, France, Britain, Russia, Tajikistan, Georgia, India, Uzbekistan and other countries, as valuable sources.
The article provides information about the Baku manuscripts of Khagani stored at the Mohammed Fuzuli Institute of
Manuscripts of ANAS, and based on the Jung manuscript under the code M-192, the names of 14 authors of Shiniyya
are given. The importance of manuscripts for a more detailed study of the works of classical poets is also emphasized,
the mistakes of scribers and publishers in the poet’s works written in Persian and Arabic are described, and clarity is
made by using manuscripts.

Keywords: Khagani, ode, manuscript, couplet, Isfahan

JIMTEPATYPHO-UCTOPUYECKHUE CBEAEHUS B BAKMHCKHUX
3K3EMILISIPAX PYKOIIMCEN XATAHU LLINPBAHU

9.A.3eiinanoBa

Kaxk m3BectHo, nponsBenenus Xarauu lllnpBann Obti oueHs nomyssipHsl Ha Boctoke B cpeanune Beka. He ciy-
YafHO PYKONHCH MPOM3BEACHUI 1M03Ta KaK [IEHHBIE NCTOYHHUKH XPaHATCS HE TOJBKO B AzepOaiiikaHe, HO U B PyKO-
nUCHBIX HeHTpax Typuuu, Upana, [Takucrana, @pannuu, Benukobputanuu, Poccun, Tamkukucrana, ['py3un, Uaaun,
VY36exucTaHa U APYTUX CTPAH.

B craTthe npuBoguTCcsa HHGOPMALKA O PYKOIUCIX XaraHu, xpanamuxcs B baky B UHCTHTYTe pykomnucelt UMeHH
Myxammena @y3ynu HAHA. Ha ocHoBanuu pykonucu JlxyHr noxa muppom M-192 npuBogsrcs umena 14 aBTopoB
«Hunusy. [ToguepkuBaeTcss BaXXHOCTh PyKOMUCEH I OoJiee A€TATBbHOIO U3YYEHHUS MPOU3BENEHUH KIACCHUECKUX T0-
3TOB, a TAK)K€ MPU BHECEHUN SICHOCTHU B JIOMYIIEHHBIX ONIMOKAaX MEPENMCYUKOB U ONleUaTKax M3/aTeel B Ipou3BeIe-
HUSIX 1103Ta, HAMMCAHHBIX HA IIEPCUICKOM M apaOCKOM SI3BIKaX.

Knroueswvte cnosa: Xazanu, xaceioa, pykonucsw, beum, Hcgaxan
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